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Rubens en casa de Velazquez

(Concltisi 6n.)

A rquitecto, él habia construido su palacio y la magnifica igle-

sia de Amberes; diplomatico, habia concluido Tratados de
paz, haciendo los retratos de los potentados; escritor, estaba
en correspondencia con los primeros sabios de Europa.

Su caracter correspondia & su genio. Mantenia & su costa
jovenes pensionados en Roma. Hacia callar & sus enemigos por
sus beneficios. Cornelio Schut se habia declarado su adver-
sario: supo que le faltaba trabajo é inmediatamente se lo
procurd. Hacia pintar por Van-Uden y por otro de sus dis-
cipulos los animales y las perspectivas de sus cuadros. Le
echaron en cara que no sabia tratar este género: poco después
expuso ai publico, en una caceria de primer orden, magnificas
perspectivas pintadas enteramente de su mano. Se vituperaban
los caracteresde sus cabezas: hizo el Descendimiento. Respondia
a sus detractores con hechos; es decir, haciendo aquello que
se le acusaba no sabia hacer. Citaba este refran espafiol: haz
bien y tendras envidiosos; haz mas bieny los confundiras.

Sentia Veladzquez una viva emocidn al pensar que iba a
ser juzgado por el mas célebre artista de su tiempo.

— Mi fama no es nada— decia— mientras no tenga la
aprobacion de Rubens,

No quiso mostrarse & él sino rodeado de sus obras maestras.
Habia hecho expresamente para aquella gran entrevista su
célebre cuadro La tlnica de José, que los franceses, en 1809,
cuando invadieron pérfidamente la Espafia, arrebataron de!
Museo de Madrid y le llevaron al Louvre, y que los sucesos
posteriores, que derribaron el poder de Napoledn, han hecho
volver a Espafia. Contaba con el efecto de aqud lienzo,
porque dos afios antes, Rubens, que habia veiiido & Madrid,
habia dejado en esta villa admirables producciones de sus
pinceles. EIl artista espafiol habia creido poderlas sobrepujar.

Al medio dia dos brillantes grupos, acompafiando & dos
personas distintas, llegaron & la puerta de la celda habitada
por Diego Veldzquez.

Detlvose uno de los grupos en deferencia para dejar pasar
al rey Felipe 1V rodeado de la flor de los Grandes de Espa-
fla. Después entr6 el otro grupo: era Rubens, acompafiado
de Van-Dick, de Suciders, de Van-llden, de Gaspar Cracer,
de Widens y otros varios de sus discipulos, que llevaba siem-
pre consigo en sus Embajadas. Venia por segunda vez a Espa-

con el caracter de embajador.

Asi que el artista flamenco se hallo en presencia del
Rey, se apresurd a saludarle, inclinandose ante él; pero
Felipe IV no quiso admitir sus homenajes.

— Estamos en casa de un pintor—le dijo,—y aqui vos
sois el monarca.



Cogiéle a) mismo tiempo por el brazo, y a despecho de
su severa etiqueta, los dos reyes dieron una vuelta por el
taller, seguidos por sus cortes.

Por parte de Velazquez y de sus discipulos, la politica era
para Felipe 1V ; los honores, para Rubens. Juan Pareja, el
esclavo mulato, parecia fascinado sobre todos. Sus ardientes
ojos devoraban al gran hombre con profunda admiracién. Se
le hubiera visto, si se hubiese atrevido, postrarse a sus pies.

Tenia entonces Rubens cincuenta y dos afios. Era hermosa
;u cabeza, imponente su rostro, su porte noble y distinguido.
Habituado & ver las cortes, unia & la majestad del genio los
elegantes modales del caballero.

Palpitaban conmovidos los corazones de los asistentes,
mientras el jefe de la escuela flamenca examinaba en silencio
las obras del jefe de la escuela espafiola. A vista de TLatlnica
de José, expresd su profunda admiracion y alargdé afectuosa-
mente la mano & Veldzquez, que se arrojé en sus brazos.

— Este dia es el méas feliz de mi vida— exclam6 el pintor
de Felipe IV ;— pondréis el colmo a mi felicidad y gloria, se-
fior, continué dirigiéndose & Rubens, si os dignais honrar
mi taller dejando sobre uno de mis lienzos una pincelada de
vuestra mano, como recuerdo y monumento de vuestra visita.

Al decir estas palabras, Velazquez indicaba con la mano
sus principales cuadros y presentaba & Rubens un pincel y
una paleta, esperando que el gran artista eeharia sobre algu-
na parte de sus obras un rayo de su llama.

— Todo lo que veo esta acabado—dijo Rubens;— pero os
haré con mucho gusto un boceto.

Bajose al mismo tiempo para coger un lienzo que habia
arrollado contra la pared y que creia estaba en blanco. Di6
un grito de sorpresa, porque aquel lienzo era el cuadro co-
nocido después bajo el nombre de E/ entierro. Palideci6 de
terror el esclavo mulato al ver en tales manos aquel lienzo,
que él no creia alli, y que habia pintado en el secreto de la
soledad. Pusose a temblar, como un criminal; bajé la cabeza
aguardando, no sélo la reprensién de su amo, sino las bur-
las de los discipulos.

mExaminaba Rubens entre tanto aquella pintura excelente.

—Habia pensado desde luego— dijo al fin— que esta obra
no era vuestra, Veldzquez...

Levanté la cabeza el esclavo, no atreviéndose a dar crédito
a sus oidos y sintiéndose arrebatado por un suefio de oro
mas alla de todos sus deseos. Empero nadie le miraba.

— Merece méas— continu6 Rubens,— porque reconozco que
esta pintura debe ser de uno de vuestros discipulos. Declaro
gue el que sea puede desde ahora llamarse un maestro, por-
gue aqui hay talento y genio.

Cada una de estas palabras redoblaba las palpitaciones ael
corazon del pobre Juan.

— Ignoro—replicé Velazquez asombrado examinando tam-
bién aquel lienzo,—ignoro en verdad quién ha pintado este
cuadro, que yo no sabia estuviese en mi taller.

Y eché una mirada indagadora sobre todos los discipulos.

— ¢(Quién de vosotros, sefiores, ha hecho esto?— pregunté.

Nadie le habia respondido cuando encontraron sus ojos al
mulato. Juan Pareja se arrojé & sus pies con una indecible
emocion.

— Yo he sido—dijo.

Y Van-Dick se vio precisado a sostenerle. Habiase puestc
a llorar, sin afiadir una palabra mas. Rubens y Veldzquez le
alzaron del suelo y lo abrazaron. El rey Felipe 1V, feliz
testigo de aquella grande escena, se acerc6 inmediatamente,
poniendo su mano real sobre el hombro del mulato:

— EIl hombre de genio no puede permanecer esclavo—dijo.
Alza la frente, eres libre. Tu amo recibird doscientas onzas
de oro por tu rescate.

— Y esas doscientas onzas de oro, Juan, te pertenecen—
afiadié Veldzquez;,— mucho he ganado ya al hallar en ti, en
Jugar de un esclavo, un artista, un amigo.

— jAhi jSiempre un esclavo!— exclamdé con efusién Juan
Pareja.— jSi, repitid, quiero ser siempre vuestro esclavo!
Y abrazaba las rodillas de su amo. Demasiado conmo-
vido Rubens, habia dejado la paleta y el pincel. Dilato
para el dia siguiente el placer que le pedia Veldazquez.

Ln* dos romit'ivas salieron.
N i i, a 'jirente Rubens volvio, secjun su pro-

mesa. Pinté una horay dejé un Doceto. Fué servido por Juan,
vestido ya entonces como hombre libre, y no se marcho sin
haber abrazado al nuevo compafiero que queria adorarle.

Tal vez deseen nuestros lectores algunas palabras mas
sobre la vida del artista Juan Pareja. Jamas olvidé el buen
trato que habia recibido de Veldazquez, y jamas quiso con-
sentir en separarse de él. Le acompafié por todas partes, y
fué admitido en Roma el mismo dia que él en la Academia
de San Lucas, que contaba entre sus miembros al Dominico,
4 Guido, Pedro de Cortona, Ponssino, Sandracts, el Guer-
chino y otros muchos grandes hombres, Velazquez murié er,
Madrid en 1660 atacado de una enfermedad contagiosa. Juan
no se separd de su lecho funebre sino para ir & continuar sus
servicios con la viuda, a la que viéo morir, ocho dias después,
de la misma enfermedad. Entonces se marché al lado de la
hija de sus amos, que hacia poco se habia casado con el paisa-
jista Martinez del Mazo.

— Sefiora— la dijo,— s6lo me quedais vos; tomadme a vues
tro servicio si no queréis que me m",2ra.

e — Entra; ta eres de la casa— respondié Mazo.

Y Juan consagré su amor al paisajista, que le debi6 la vida®

En 1670, por un cuadro satirico, que aun se ensefa en el
Palacio de Aranjuez, un gran sefior de Madrid se incomodo
€ hizo apostar un asesino encargado de dar de pufialadas a
Martinez del Mazo. Juan Pareja, que le acompafaba siempre,
se arrojé delante del asesino y recibié la pufialada que iba
destinada para él, y murid.

El Museo de Madrid posee del artista mulato muchos cua-
dros admirablemente pintados. La galeria del Museo de
Paris, que se llama E/ Museo Espafiol, tiene dos cuadros de
este gran autor. El uno es Las santas mujeres en el sepulcro
del Sefior’, el otro es el admirable cuadro E| entierro, que fué
dado & luz por las manos de Rubens cuando lo encontro en el
taller de Velazquez. El voto de San Matias, que se reputa una
obra maestra de Juan Pareja, se encuentra en el Palacio de
Aranjuez.

EL AZUFRE

pstaba el pobre Rafaelito frotando su sombrero de paja con

un pedazo de limoén, que de cuando en cuando impreg-
naba de un polvo amarillo verdoso que en un papel tenia,
cuando sus amigos del piso principal que le® vieron en tal
operacion, le preguntaron:

— ¢Qué untura le estas
dando al sombrero? (Esta
enfermo?

—No esta muy catoli-
co — respondié sonriente
Rafaelito;— pero lo estoy
poniendo como nuevo.

— Efectivamente; porel
lado que le has dado esa
pasta ,. estd mucho mas
limpio.

— ijComo que se
gqueda como nuevo!

—¢Y qué le das?

— Limén y azu-
fre. Mi tio me ha
explicado hoy cosas
del azufre sumamen-
te curiosas.

— Cuenténoslas.

— Pues veréis: Si acercais la punta de una barrita de azufre
al oido, escucharéis un ruido particular, sin que hagais nada
para producirlo. Consiste esto en que el calor de los dedos
que sostienen la barra no dilata mas que la superficie, por ser

el azufre un cuerpo mal conductor del calor, y los cris-
talitos de que estd compuesta la barra se quiebrany pro-
ducen ese sonido particular (fig. 1.“). Con una mezcla de
azufre y limadura de hierro se puede obtener un volcan
en miniatura.



—¢Un volcan?

—Si. Para ello se toma un poco de greda y unas chinitas
que se amasan pai‘a formar un montecillo (fig. 2/). Se mezclan
luego 50 gramos de azufre en polvo con 100 de limadura de

Fia. a.*!

hierro, y se hace de ello una pasta con agua caliente. Colécase
esta pasta sobre un plato y se cubre con el montecillo de greda,
en cuya punta se ha dejado una pequefia abertura. Al cabo de
unos veinte minutos comenzara & salir un chorro de humo que
completara la ilusiéon del Vesubio diminuto. Otra de las curio-
sas propiedades del azufre es que el humo que produce al que-
marse se come los colores. M i tio ha hecho un ramo de violetas
de tres colores: rosa, blanco y verde. En un plato viejo de
hierro se hace arder el azufre, cubriéndolo con un cucurucho
de papel. EIl vapor que exhala el azufre es el acido sulfuroso
que sale por la punta del cucurucho, & la que se acercan parte

FiG. 3.a

de las violetas que alinstante se quedaran blancas (fig. 3.%). Si
otra parte de las flores se mojan en agua con unas gotas de
écido sulfarico, se ponen rojas, y si la otra parte se pone
encima de una cuchara en la que haya amoniaco (alcali volatil),
se volveran verdes. Por este procedimiento se obtiene un
lamo de violetas de tres colores.

ELTEATRO DE LOS NINOS

'T’erminada la construccion del teatrito que para Lolita

y Carlos mando6 hacer su abuelo, segin anunciamos
en nuestro numero 7, ha sucedido a la representacion de
as charadas, que nuestros lectores conocen, el estreno

de una comedia infantil en dos actos, adaptada del francés.

Comenzamos hoy la publicacion de esta comedia, que
inaugura el repertorio que habran de tener los asiduos favo-
recedores de Gentb M enuda.

PEPITO TRAPALA

COMEDIA EN DOS ACTOS

PERSONAIES

E1 Sr. de Ramirez. Paquita Ramirez.

La Sra. de Ramirez. E tvira Garcia.

P epito G arcia.

A ndrés. Primos de Julia y
M anuel., Paquita.

E1 Sr. de G arcia.
La Sra. de G arcia.

Julia Ramirez.

ACTO PRIMERO

El teatro representa una sala elegante; puertas al foro v
ventanas que dan al jardin.

ESCENA 1.

Julia Y Paquita; después A ndrés ¥ M anuel

Es extrafio que Elvira y Pepito no hayan venido
aln, porque ya son las cinco y ellos son siempre
muy puntuales.

iYa sabes lo que es Pepel Con esa cabeza que
tiene, todo se le olvida y nada hace como se debe.
Pero hija, ;co6mo se le ha de olvidar que tiene que
venir con su hermanita para que ensayemos la
charada y que nuestros primos estan citados con
él aqui también.

jHola, primitas, buenas tardes! ;Todavia solas?
Pues ;y Pepe y su hermana?

L os estamos esperando hace ya un buen rato.
Pues empecemos & ensayar nuestros papeles y
aunque falten dos, unos haremos las figuras
de otros..

Si, si... vamos.

Julia.

P aquita.

Julia.

A ndrés.

P aquita.
Al1KANUel.

Julia.



Paquita. COmMO querais...
A ndrés-j Empiece el ensayo...
Julia. iAy! no puede ser..

(Por qué? .

M anurlj

Jutia. Porque Pepito se llevdé la charada escrita para
copiar su papel, y hasta oue venga...

A ndrés. Es verdad.

Paquita. iQué lastimal

M anuel. ICalladl Me parece que oigo hablar...
[Escuchando va hacia la puerta.)

Julia. Si, si... ellos son....

P aquita. jGracias 4 Dios!

Andrés. jYa era hora!l ”

"ESCENA 1l
D ichos, E lyira y P epito
D ich s

P epito. Aqui, estamos todos. "

Julia. N os habéis hecho perder mas de media hora.’

E Ivira. La culpa es de Pepe, que no esta nunca aviado
para salir.

Pepito. Yo estoy listo hace tres horas y meaia.

A ndrés. Pues entonces, ¢por qué no has venido?

P epito. Porque por una de esas grandes casualidades que
pasan en la vida... me he encontrado encerrado
en mi cuarto.

M anuel  (Quién te ha encerrado”®

P epito. ;Quién? No lo he podido averiguar; pero lie tenidojj
que salir por el balcon.

Paquita. jAy, Dios mio! ;De un piso terceroi

Pepito. Si... pero yo no tengo miedo a nada. Abri el

balcén, pasé por la barandilla y una vez de la

‘M anuel

P epito.

parte de afuera, me coloco sobre una cornisa y
agarrandome a la parte saliente de las piedras de
'a fachada, he ido pasando de casa en casa, ba-
jando poco a poco & medida que encontraba cor-
nisas mas bajas, y al llegar & una esquina veo pasar
*jn 6mnibus, me arrojo..

¢(Desde qué altura?

Muy poca cosa... unas siete varas... Pues como
digo, me arrojo y con tan buen tino, que voy a
caer encima del 6mnibus, que me conduce al galope.
Lkmo al mayoral, pero debe ser algo sordo y no
me ha oido y me han conducido & media legua de
mi casa.

(Se continuara.)

ADIVINANZAS

Siempre sale de su céarceV
con la santa cruz & cuestas,
unas veces mata ai hombre
Y otras salva su existencia.

Ni en Europa, ni en Amenca,
ni en Asia, ni Africa existo,
y estoy en medio del mundo,
en el pan como en el vino.
En Madrid no he estado nunca,
pero me hallaréis en Pinto
No entro en los nGmeros pares,
oero en los nones habito.

£L AUTOMOVIL DE JUANITO [Qrihatn)

Después de nada faciles equilibrios, volvié &
j la posicién normal.

En esto se vi6 Juanito frente 4 una casa & la
que iba flechado el automavil.

iCafaplnm| El antomévil sali6 como una cen-
tella por la pared posterior del edificio.

Verdes prados, aridas

Pero de repente partié6 echando venablos
ames de que Juanito lograra sentarse.

[Zas] Penetr6 como un bélido por la fachada
como si ésta fuera de papel de seda.

llanuras,

valles atravesaba la méaquina disparada.

Lo consiguié & duras penas; pero pararle ni
darle direccién... jque si quieresl

Juanito se encontré en un comedor muy con-
fortable al parecer; pero apenas pudo verlo
porque...

montes y Y calles y plazas y tejados. Juanito oensaba

estremecido: jPero qué va & ser esto?
(Se continuard.)





